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DEPARTAMENTO: CLÁSICAS 

MATERIA: ETIMOLOGÍAS GRECOLATINAS EN LAS CIENCIAS Y LA TÉCNICA  

NIVEL: 2º BACHILLERATO                 

*Esta información es un esquema de la programación muy simplificado. Para más información de cualquier materia se pueden consultar las programaciones 

didácticas completas en la página web del centro. 

COMPETENCIAS 
ESPECÍFICAS 

CRITERIOS DE EVALUACIÓN CRITERIOS DE 
CALIFICACIÓN 

Instrumento o Bloque 

Competencia específica 1. 
Distinguir los étimos y 
formantes griegos y latinos 
presentes en el léxico de uso 
común y del ámbito científico-
técnico, de las artes y, de 
manera general, en el ámbito 
del conocimiento, 
identificando los cambios 
semánticos que hayan tenido 
lugar y estableciendo una 
comparación con la lengua de 
enseñanza y otras lenguas del 
repertorio individual del 
alumnado, para deducir el 
significado etimológico del 
léxico conocido y 
especializado, favorecer la 
reflexión interlingüística y 
refutar los estereotipos y 
prejuicios lingüísticos. 

 

1.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso 
común e inferir el significado de términos procedentes de léxico 
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de 
reconocimiento de étimos y formantes griegos y latinos 
atendiendo a los cambios fonéticos, o semánticos que hayan 
tenido lugar. 

 

 
 
 
 

11,12% 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 Producciones del alumnado 

 Actividades, tareas y 
ejercicios diarios 

1.2. Comprender y explicar, de manera guiada, textos breves 
sencillos de ámbito científico a partir del análisis de tecnicismos y 
cultismos de raigambre grecolatina. 

 
 
 

11,12% 

1.3. Ampliar el caudal léxico y mejorar la expresión oral y escrita, 
incorporando de manera coherente helenismos y términos 
procedentes del latín, así como locuciones usuales de origen 
latino a exposiciones orales o producciones escritas sencillas. 

 

 
 
 

11,12% 
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1.4. Identificar prejuicios y estereotipos lingüísticos adoptando 
una actitud de respeto y valoración de la diversidad como riqueza 
cultural, lingüística y dialectal, a partir de criterios dados. 

 
 
 

11,12% 

Competencia específica 2: 
Investigar la contribución de la 
civilización grecolatina al 
nacimiento y desarrollo de las 
ciencias y el pensamiento, 
concibiendo este como un 
proceso colectivo, 
interdisciplinar y continuo y 
localizando e identificando 
hitos y figuras destacadas, 
para valorar críticamente el 
papel del legado grecolatino 
como transmisor de 
conocimiento y referente del 
progreso y el pensamiento de 
la sociedad actual. 

 

2.1. Valorar críticamente en ensayos guiados, productos 
audiovisuales o debates la contribución de la civilización 
grecolatina al nacimiento y desarrollo del pensamiento, de las 
ciencias y de la técnica, con especial atención a aquellas del 
currículo del alumnado, identificando el contexto social e histórico 
en el que se desarrollaron y reconociendo su influencia hasta el 
presente. 

 
 
 
 
 

11,12% 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Producciones del alumnado 

 Actividades, tareas y 
ejercicios diarios 

2.2. Desarrollar trabajos de investigación de manera 
progresivamente autónoma sobre hitos y figuras destacadas en el 
nacimiento y desarrollo de las ciencias, del pensamiento y de la 
técnica, localizando, seleccionando y reelaborando la información 
procedente de fuentes diversas y presentando los resultados en 
diferentes soportes. 

 
 
 
 
 

11,12% 
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Competencia específica 3: 
Distinguir los étimos y 
formantes griegos y latinos 
presentes en el léxico de uso 
cotidiano, identificando los 
cambios semánticos que 
hayan tenido lugar a lo largo 
del tiempo, comparándolos 
con los de las lenguas de 
enseñanza y otras lenguas del 
repertorio individual del 
alumnado, para deducir el 
significado etimológico del 
léxico conocido y los 
significados del léxico nuevo o 
especializado. 

 

3.1. Explicar la relación del griego y del latín con las lenguas 
modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de 
origen griego y utilizando con iniciativa estrategias y 
conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el 
repertorio propio. 

 
 
 

11,12% 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Producciones del alumnado 

 Actividades, tareas y 
ejercicios diarios 

 
 

3.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de 
complejidad creciente que se han producido tanto desde en 
griego como en latín hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose 
cuando sea posible de la comparación con otras lenguas de su 
repertorio. 

 

 
 
 

11,12% 

3.3. Analizar críticamente prejuicios y estereotipos lingüísticos 
adoptando una actitud de respeto y valoración de la diversidad 
como riqueza cultural, lingüística y dialectal, a partir de criterios 
dados. 

 
 
 

11,12% 

 

  SABERES BÁSICOS 

 
Plurilingüismo 

- Sistemas de escritura a lo largo de la historia. 

- El alfabeto griego: su historia e influencia posterior. Reglas de transcripción del alfabeto griego a las lenguas de enseñanza. 

- Del indoeuropeo al griego. Etapas de la lengua griega. 

- Léxico: procedimientos básicos de composición y derivación en la formación de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el léxico 
de uso común y en el específico de las ciencias y la técnica; significado y definición de palabras de uso común en las lenguas de enseñanza a partir de 
sus étimos griegos; influencia del griego en la evolución de las lenguas de enseñanza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingüístico 
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individual del alumnado; técnicas básicas para la elaboración de familias léxicas y de un vocabulario básico griego de frecuencia. 

- Interés por conocer el significado etimológico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento básico en la 
comunicación. 

- Respeto por todas las lenguas y aceptación de las diferencias culturales de las gentes que las hablan. 

- Herramientas analógicas y digitales para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel transnacional. 

- Expresiones y léxico específico básico para reflexionar y compartir la reflexión sobre la comunicación, la lengua 

- Sistemas de escritura a lo largo de la historia. 

- Evolución del latín: las lenguas indoeuropeas, etapas de la lengua latina, latín vulgar y latín culto, lengua hablada y lengua escrita. 

- Influencia del latín en la evolución de las lenguas de enseñanza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingüístico individual del alumnado. 

- Reglas de transcripción fonética para adaptar la forma de la palabra griega a la fonética y morfología del castellano. 

- Reglas fonéticas básicas en la evolución del latín a las lenguas de enseñanza. 

- Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el léxico de uso común y en el específico de las ciencias y la técnica; significado y 
definición de palabras de uso común en las lenguas de enseñanza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las lenguas 
modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodísticos, publicitarios). 

- Interés por conocer el significado etimológico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento básico en la 
comunicación. 

- El latín como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un más fácil acercamiento a otras lenguas modernas, romances 
y no romances. 

- Respeto por todas las lenguas y aceptación de las diferencias culturales de las gentes que las hablan. 

- Herramientas analógicas y digitales para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latín a nivel 
transnacional. 

- Expresiones y léxico específico básico para reflexionar y compartir la reflexión sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de 
comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 
 
 

 

 

 


